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A\ VARNING!

Ldas den har bruksanvis-
ningen noggrant innan du
anvander det har verktyget.
Oférmaga att forsta och folja
innehdllet i den har bruks- SeeSnake. CS/2

anvisningen kan leda till el-
chock. brand och/eller allvar- Anteckna produktens serienummer nedan som det star pa namnskylten.

liga personskador. Serien.
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Sakerhetssymboler

| den héar bruksanvisningen och pa produkten anvands sakerhetssymboler och signalord for att kommunicera viktig sakerhetsin-
formation. Den hér delen ar till for att forbattra forstaelse av dessa signalord och symboler.

Det har &r symbolen fér sékerhetsvarning. Den anvénds for att varna dig om farorna for potentiell personskada. Folj alla
sakerhetsmeddelanden som féljer den har symbolen, for att undvika eventuella skador eller déd.

FARA indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kommer att leda till déd eller allvarlig skada.
PAWARNINGII VARNING indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dod eller allvarlig skada.

A OBSERVERA OBSERVERA indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till mindre eller méattliga skador.
I~ OBS indikerar information som berér skydd av egendom.

Den hér symbolen betyder att du ska l&sa bruksanvisningen noggrant innan du anvander utrustningen. Bruksanvisningen
innehaller viktig information om det sékra och ratta sattet att anvanda utrustningen.

Den har symbolen betyder att du alltid ska anvanda skyddsglaségon med sidoskydd eller glaségon néar du hanterar eller
anvander den hér utrustningen for att minska risken f6r 6gonskador.

j\ Den héar symbolen indikerar risken for elchock.

« Om du maste anvianda utrustningen pa en fuktig
plats, anvidnd en skyddad jordfelsbrytare for att
minska risken fér elchock.

Allmanna sakerhetsregler
A VARNING

Las igenom alla sakerhetsvarningar och instruktioner.
Oférmaga att félja varningarna och instruktionerna kan
resultera i elchockar, brand och/eller allvarliga skador.

. Hall alla elektriska anslutningar torra och borta fran
marken. Ror inte utrustningen eller kontakter med véata
hénder for att minska risken for elchock.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER! Personlig sakerhet

« Var uppmérksam, hall koll pa vad du gér och anvand
sunt fornuft nar du arbetar med utrustningen. Anvand
inte utrustningen nér du ar trott eller paverkad av droger,
alkohol eller mediciner. Ett 6gonblicks ouppméarksamhet
medan du anvander utrustningen kan resultera i allvar-
liga personskador.

Sakerhet pa arbetsomradet

« Hall din arbetsomrade rent och vél upplyst. Roriga
eller moérka arbetsomraden medfdr olyckor.

« Anvand inte utrustning i explosiva atmosféarer sasom
i nérheten av brandfarliga vatskor, gaser eller damm.
Utrustningen kan orsaka gnistor som kan antdnda

« Anvand personlig skyddsutrustning. Anvand alltid
dammet eller avgaser.

O0gonskydd. Att anvanda lamplig utrustning sdsom dam-
mask, halksékra skyddsskor, hjdlm och hdrselskydd
minskar personskador.

« Hall barn och askadare pa avstand medan du anvan-
der utrustningen. Du kan tappa kontrollen om du blir

distraherad. . Strack dig inte for mycket. Behall ordentligt fotfaste och

balans hela tiden. Det har goér att du far béttre kontroll

Elektrisk sdkerhet dver utrustningen i ovantade situationer.

+ Undvik kroppskontakt med jordade ytor sasom ror, . KIa dig ordentligt. Kia dig inte i Idst sittande klader och

element, spisar eller kylskap. Det finns en 6kad risk for
elchock om din kropp &r jordad.

Utsétt inte utrustningen for regn eller fuktiga forhal-
landen. Vatten som kommer in i utrustningen okar risken
for elchock.

Hantera sladden férsiktigt. Anvand aldrig sladden for
att bara, dra eller koppla ur elverktyget. Hall sladden
borta fran hetta, olja, vassa kanter och rorliga delar. Ska-
dade eller intrasslade sladdar 6kar risken for elchock.

bar inte smycken. Hall har, klader och handskar borta
fran rorliga delar. Lost sittande klader, smycken och langt
har kan fastna i rorliga delar.

Anvandning och underhall av utrustningen
« Forcera inte utrustningen. Anvand korrekt utrustning

for ratt syfte. En korrekt utrustning utfér jobbet som den
foérutsetts for battre och sékrare.

« Anvénd inte utrustningen om Power-tangentn inte

slar den AV eller PA. Al utrustning som inte kan styras
med Power-tangentn ar farlig och maste repareras.
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- Koppla ifran sladden fran stromkallan och/eller batte-
ripaketet fran utrustningen innan du gor justeringar,
andrar tillbehor eller férvaring. Forebyggande séker-
hetsatgarder minskar risken fér skador.

« Forvara utrustning som inte anvands utom rackhall
for barn och tillat inte personer som inte ar kanner till
utrustningen eller de hér instruktionerna att anvanda
utrustningen. Utrustningen kan vara farlig i hdnderna pa
en anvandare som inte vet hur den fungerar.

« Underhall av utrustningen. Kontrollera att det inte finns
nagra forskjutningar eller att rorliga delar sitter ihop, att
det saknas delar eller att delar gatt sonder, eller andra
forhallanden som kan paverka anvandandet av utrust-
ningen. Om den ar skadad, reparera utrustningen innan
du anvander den. Manga olyckor orsakas av daligt under-
hallen utrustning.

« Anvind utrustningen och tillbehéren enligt dessa
instruktioner; med hansyn till arbetsforhallandena
och arbetet som ska utféras. Anvéndning av utrust-
ningen for arbete som skiljer sig frdn det som utrustning-
en ar tillverkats for kan leda till i en farlig situation.

« Anvand bara tillbehér som rekommenderas av tillver-
karen av din utrustning. Tillbehdér som kan passa en
del av utrustningen kan vara farlig om den anvands med
annan utrustning.

- Hall handtag torra, rena och fria fran olja och fett. Det
gor att du har en battre kontroll dver utrustningen.

Anvindning och underhall av batteri

. Ladda endast med den laddare som specificeras av
tillverkaren. En laddare som passar en typ av batteri-
paket kan skapa risk for brand om den anvands med ett
annat batteripaket .

o Anvind utrustning med endast specifikt utforma-
de batteripaket. Anvédndning av andra batteripaket kan
orsaka skador eller brand.

« Vidror inte batterierna med ledande foremal. Kortslut-
ning av batteriklAmmorna kan orsaka gnistor, brénnska-
dor eller elchock. Nar batteripaketet inte anvands, hall det
borta fran metallféremal, sdsom gem, mynt, spikar, skru-
var och andra sma metallféremal som kan ansluta en
kldmma till en annan. Kortslutning av batteriklammorna
kan orsaka brannskador eller brand.

. | féorhallanden da batteriet missbrukas kan vatska
komma ut ur batterier. Undvik kontakt. Vid kontakt,
spola med vatten. Vid dgonkontakt, kontakta en lakare.
Vatska som kommer ut fran batterier kan orsaka irritation
eller brannskador.

« Anvédnd och férvara batterierna och laddarna i torra
omraden i lamplig temperatur. Extrema temperatu-
rer och fukt kan skada batterierna och leda till lackage,
elchock, brand eller brannskador. Se laddarens bruksan-
visning fér mer information.

 Tack inte laddaren under anvandning. Ordentlig venti-
lation krévs for korrekt anvandning. Att évertacka ladda-
ren kan leda till brand.

. Skaffa bort batterierna pa ratt satt. Att utsatta batterier-
na for hdga temperaturer kan medféra explotion. Slang
dem inte i en eld. Vissa lander har bestdmmelser ifrdga
om bortskaffandet av batterier. Folj alla géllande bestam-
melser.

Service

Forsadkra dig om att en kvalificerad reparatér servar din
utrustning med hjalp av endast identiska reservdelar, for att
bibehalla verktygets sakerhet. Ta ut batterierna och 1at kva-
lificerad servicepersonal utféra service under alla féljande
forhallanden:

e Om vétska har spillts eller féremal har fallit in i
produkten.

e Om produkten inte fungerar normalt trots att du foljer
bruksanvisningen.

e Om produkten har tappats eller skadats.

e Nar en produkt uppvisar en markant férandring i
prestandan.

Speciell sakerhetsinformation

Detta avsnitt innehaller viktig sikerhetsinformation, spe-
cifik for CS10. Lis dessa forsiktighetsatgirder noggrant
innan du anviander CS10 for att minska risken for elchock,
brand eller andra allvarliga personskador.

SPARA ALL VARNINGAR OCH INSTRUKTIO-
NER FOR FRAMTIDA REFERENS!

Behall den har bruksanvisningen tillsammans med utrust-
ningen fér anvandning av operatéren.

Sakerhet for CS10

. Ett felaktigt jordat eluttag kan orsaka elektriska
stétar och/eller allvarligt skada utrustningen. Kontrol-
lera alltid arbetsomradet for ett ordentligt jordat eluttag.
Ett tre-poligt eller GFCl-uttag férsékrar inte att uttaget &r
ordentligt jordat. Om du &r tveksam, férsékra dig om att
en licensierad elektriker inspekterar uttaget.

« Spénningsatt CS10 endast med det batteri som spe-
cificeras eller en dubbelisolerad stromkalla.

« Anvénd inte den hér utrustningen om anvandaren
eller maskinen befinner sig i vatten. Anvandning av
maskinen i vatten 6kar risken for elchock.

« CS10 &r inte vattentat. Endast kameran och roralen ar
vattentata. For att minska risken for elchock, utsatt inte
utrustningen for vatten eller regn.
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« Anvand inte néar det finns risk fér kontakt med hég-
spanning. Utrustningen &r inte utformad for att tillhanda-
halla hégspanning och isolering.

. Las och forsta den har bruksanvisningen, bruksan-
visningen for SeeSnake rérsinspektionrulle, instruk-
tionerna fér all annan utrustning i bruk och alla var-
ningar innan du anvander CS10. Oférmaga att félja
instruktionerna kan resultera i skada p& egendom och/
eller allvarliga personskador.

« Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning
nér du hanterar och anvinder utrustningen i aviopp.
Avlopp kan innehalla kemikalier, bakterier och andra
amnen som kan vara giftiga eller smittsamma, eller som
kan orsaka brannskador och andra problem. Lamplig per-
sonlig skyddsutrustning ska alltid inkludera skyddsglas-
6gon, men kan aven handskar eller vantar fér aviopps-
rensning, latex- eller gummihandskar, ansiktsmask,
skyddsglaségon, skyddsklader, andningsskydd och skor
med stalhatta.

« Om du anvander en avloppsrensningsutrustning
samtidigt som du anvédnder avloppsinspektionsut-
rustningen, anviand RIDGID-handskar for avlopps-
renshing. Ta aldrig tag i den roterande avloppsrens-
ningskabeln med nagonting annat &n RIDGID-handskar
for avloppsrensning, det inkluderar anvédndandet av en
trasa som kan viras runt kabeln och orsaka handskador.
Anvénd endast latex- eller gummihandskar under RID-
GID-handskar for avloppsrensning. Anvand inte trasiga
handskar for avloppsrensning.

« Anvénd god hygien. Anvand hett tvalvatten till att tvatta
h&nderna och andra kroppsdelar som utsatts fér aviopps-
innehéllet efter du har anvant avloppsinspektionsutrust-
ningen. For att férebygga kontaminering fran giftigt eller
smittamt material, at eller rék inte medan du anvander
eller hanterar avloppsinspektionsutrustningen.

« Utrustningen ar avsedd fér inomhusbruk néar den
drivs pa vaxelstrom. Nar den drivs pa batteri, skydda
produkten fran exponering for vader. Eftersom produkten
inte ar vattentat, utséatt inte utrustningen for fukt eller regn.
Vatten som kommer in i enheten kan 6ka risk for sékerhe-
ten och elchock. Endast kameran och kabeln i en SeeS-
nake rorsinspektionsrulle &r vattentata.

. For att forebygga skador pa produkten och for att
minska risken for skador, utsétt inte utrustningen for
mekaniska stétar.

Varningarna, tillrattavisningar och instruktionerna
som diskuteras i den har bruksanvisningen kan inte
tdcka alla eventuella férhallande och problem kan
uppsta. Det maste forstds av anvandaren att sunt
fornuft och férsiktighet ar faktorer som inte kan
byggas in i den har produkten, utan maste finnas hos
anvandaren.

EG-forsakran om &verensstdmmelse (890-011-320.10)
medféljer den hér bruksanvisningen som en separat bro-
schyr nér det kravs.
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Beskrivning, specifikationer och
standardutrustning

Beskrivning

SeeSnake CS10 &r en béarbar monitor och styrenhet for
kamera som ar utformad fér en enkel anslutning till vilken
som helst SeeSnake haspel och kamera. CS10 kan spela in
ljud, video och stillbilder och montera ihop dem automatiskt
till en HTLM-rapport pa ett USB-minne. CS10 innehaller
lattillgangliga kontroller s aft du kan justera kameran och
displayen, och kontrollera in-line sonden som &r inbyggd i

manga SeeSnake kameror.

Den inbyggda sonden gor att anvandaren kan lokalise-
ra kameran under jorden. CS10 kan ocksa anslutas till en
extern linjesdndare som kan ledningsspara en SeeSnake

kabels vag i en ror.

CS10 éar ocksa fullt kompatibel med SeeSnake HQ pro-
gramvara som snabbt kan generera specialanpassade rap-
porter innehallande videor och foton som tagits under en
inspektion och som kan sandas via e-post, skrivas ut, bran-
nas pa en DVD eller exporteras for att ses i en webblasare.
Ladda ner den senaste versionen av SeeSnake HQ gratis

fran www.hq.seesnake.com.

Specifikationer

Tabell 1
Specifikationer fér SeeSnake CS10

Vikt utan batterier

5,4 kg [12,0 Ib]

Dimensioner:

Léngd 36,3 cm [14,3 tum]
Bredd 30,2 cm [11,9 tum]
Hojd 31,5cm [12,4 tum]

Stromvardering

100 - 240 VAC/50 — 60Hz,
60 W

Batterityp

18 V Uppladdningsbart
litiumjonbatteri

Verksamhetsmiljo:

Temperatur 0°C —40°C
[32°F — 104°F]
10°C — 70°C

Foérvaringstemperatur

[-14°F — 158°F]

Fuktighet 5% — 95 % RH
Hojd 4 000 m [13,120 ft]
LCD-skérm:
Uppldsning VGA 640 x 480 pixlar
Displayens storlek (H x B) 30,7 cm [12,1 tum]
Kontrastforhallande 700:1
Ljusstyrka 500 Cd/m?
Strémforbrukning 13W
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Standardutrustning Serienummer
e CS10 Extern Néatsladd

e Snabbstartguide
¢ Bruksanvisning
¢ Instruktions-DVD

Komponenter pa CS10

Frontlucka

LCD skarm

Batteridosorna

Figur 3 — Sedd bakifran

Power-tangent LED Ljusstyrka tangent
Huvudtangentsats ‘

Skyddets

frigdringsknapp Mini-tangentsats Tippstativ

SeeSnake-systemets kontakt

Figur 1 — Sedd framifran (6ppen) -
Sond-tangent Noll-tangent

Menytangent Figur 4 — CS10 mini-tangentsats

Video-tangent

Batteriets kontrollampor
Foto-tangent P

Video UT
Sandare klambar terminal

Autolog-tangent Piltangenter Mikrofon <
Ljudavstagnings- Hogtalare

Jobbhanterare-tangent tangent

USB-port USB-port Omslag

Véljartangent .
Figur 5 — CS10 Anslutningar

Figur 2 — CS10 huvudtangentsats
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Tangentsats och ikonforteckning Tabell 4
CS100 skarmikoner

Video-anslutning
(SeeSnake-systemets kontakt)

Tabell 2
CS10 tangentsatser lkon Namn/betydelse
Huvudtangentsats Ikon for Laddar
Foto-tangent = Ikon for Sparad
@ Video-tangent * USB-ikon
-ty Ikon fér felaktigt USB-Minne i
Autolog-tangent x USB-port
Viljartangent Eopt lkon fér Sparar jobb
VA o2 Ikon fér Sparar till USB
@ Piltangenter
4 Ikon for Sétt i USB-minnet
Menytangent
yiang » lkon Utmatat USB-minne
Jobbhanterare-tangent @ Fel pa USB-minne
Mikrofon Ljudavstagnings-tangent E Ikon fér USB-minne fullt
Mini-tangentsats ):( Autolog-ikon
Power-tangent poq 3 lkon fér Sparar Autolog
-:+;-“ LED Ljusstyrka tangent ):( H Ikon fér Autolog inte sparat
Sond-tangent ” Video-ikon
% Nol-tangent ol lkon for Sparar video
” }H Ikon f6r Video inte sparad
Tabell 3 (O] Foto-ikon
Anslutningsikoner
lkon Definition t@]) = Ikon fér Sparar foto
[ O Lgadl lkon for Foto inte sparat
W7 Video UT
A CE® lkon fér Extern strémkélla

Séandare klambar terminal
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Inspektion fore drift

Innan varje anvandning, inspektera din CS10 och korrige-
ra alla problem for att minska risken for allvarliga skador,
elchock eller andra orsaker och forebygg maskinskador.

1. Bekrafta att strdmmen ar AV, att all extern strém och
sladdar &r urkopplade och att batteriet har tagits ur. In-
spektera sladdarna, kablarna och kontakterna for ska-
dor eller &ndring.

2. Stada bort smuts, olja eller annan férorening fran CS10
for att underlatta inspektionen och for att férebygga att
enheten glider dig ur hdnderna utan transport eller nar
den anvands.

3. Inspektera CS10 fér eventuella trasiga, utslitna, sakna-
de, missanpassade delar eller delar som sitter i klam,
eller annat skick som kan foérhindra séker, normal an-
vandning.

4. Inspektera annan utrustning som anvands som det
star i instruktionerna, for att férsakra dig om att den ar i
gott, anvandbart skick.

5. Om nagra problem hittas, anvand inte enheten forran
problemen &r korrigerade.

KonFiguration av arbetsyta och
utrustning

Installera CS10 och arbetsomradet enligt de har procedu-
rerna fér att minska risken foér skador fran elektriska sto-
tar, brand och andra orsaker och for att undvika skador
pa CS10.

1. Kontrollera arbetsomradet for féljande:
¢ Tillracklig belysning.

¢ Brandfarliga véatskor, &ngor eller damm som kan an-
tdndas. Om dessa saker finns, arbeta inte i omradet
forrén kéllorna har identifierats och korrigerats. CS10
ar inte explosionsséker. Elektriska anslutningar kan
orsaka gnistor.

e Ren, plan, stabil, torr plats f6r anvandaren. Anvand
inte maskinen medan du star i vatten.

* Om du anvéander extern strém, frigdr en vag till det
elektriska uttag som inte innehaller nagra potentiella
skadorisker for elkabeln.

2. Inspektera arbetet och bestdm vilken RIDGID-utrust-
ning ar den réatta fér uppgiften. Anvandning av fel utrust-
ning fér en applikation kan orsaka personskada eller
skada pa utrustningen.

3. Forsékra dig om att utrustningen har inspekterats en-
ligt specifikationerna i bruksanvisningen.

4. Utvardera arbetsomradet och res barriarer om nédvén-
digt for att halla askadare borta. Askadare kan distrehe-
ra operatdren under anvandandet. Om du arbetar nara
trafik, stall upp koner eller andra barriarer for att varna
forare.

5. Ta bort inventarier sdsom toalett eller tvattstall sa att du
far det utrymme som behdvs.

Placering av CS10

Placera CS10 i ett omrade och i en position som tillater Iatt
tillgdng och syn medan du anvander kameran och rora-
len under en inspektion. For att minska risken for elchock
och skador pa utrustningen, férsakra dig om att platsen ar
torr och att CS10 och annan utrustning inte blir blét under
anvandandet. CS10 ar inte vattentdt och att utsatta den
for bléta forhallanden kan orsaka elchock eller skador pa
utrustningen.

Placera kamera och SeeSnake-haspeln enligt instruktioner-
na i bruksanvisningen. Férsékra dig om att CS10 och SeeS-
nake-haspeln ar stabila.

Lutningsstativ

For att montera upp lutningsstativet, gor féljande:

1. Anvand handtaget ovanpa CS10 for att placera enhe-
ten i 6nskat lage (Del 1, Figur 6).

2. Tippa enheten nagot bakat och dra framat pa lutnings-
stativet tills det lases pa plats (Del 2, Figur 6).

Figur 6 — Att montera upp lutningsstativet
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For att forvara lutningsstativet, tippa enheten nagot bakat
och tryck lutningsstativet mot baksidan av enheten tills det
ligger platt mot enhetens bas.

Frontlucka

The CS10 frontlucka har tva syften: det skyddar enheten
under transport och férvaring, och det fungerar som sol-
skydd mot blandning under inspektioner.

Oppna frontluckan

For att 6ppna frontluckan, gér féljande:

1. Tryck ner den orangea avtryckarna pa frontluckan pa
vardera sida om enheten (Se Figur 7).

2. Lyft frontluckan till dess framsta position dar den lases
sékert i position.

e

sge&\z“

Figur 7 — Oppna frontluckan

Stédnga frontluckan

For att stdnga frontluckan, fér féljande: Koppla ur all anslut-
ningar, inklusive SeeSnake-systemets kabel och USB-
enheter. Ror inte frontluckan, medan du férsiktigt trycker
ner de orange knapparna for att sléppa ner locket till dess
lagsta position. Tryck locket pa plats tills det lases.

Ansluter CS10

I Nar du ansluter eller kopplar ur systemets
kabel, vrid endast lashylsan. Fér att forhindra skador
pa stiften, boj eller vrid aldrig kontakten eller kabeln!

1. Packa upp SeeSnake-systemets kabel fran dess hal-
lare, dra lashylsan bakat och matcha systemets kabel
till den matchande kontakten pa SeeSnake-systemet
pa CS10.

2. For att fora ihop kontakterna, anpassa styrpinnen till
styruttaget, tryck kontakten rakt in. En guidande kant
som &r formad pa ovansidan av kabelns kontaktdon
ska peka uppat nar kontakten ar korrekt justerad (Se
Figur 8).

3. Spéann den yttre lashylsan.

Figur 8 — SeeSnake-systemets kontakt

Extern monitor

CS10 kan anvadndas med en extern SeeSnake-monitor
genom att koppla en RCA-kabel fran video-ingdngspor-
ten pa den externa monitorn. Koppla den andra dnden av
kabeln till den gula CS10 video-utgangsporten pa framsi-
dan av CS10 markerat med ¥.

USB-port

Sétt i ett minne i USB-porten for att spara bilder och video
som filmats av CS10 (Del 1, Figur 9). Nar du har tillgang
till USB-minnet kommer USB LED-lampan att blinka regel-
bundet. USB LED:n ar standigt p4 ON néar den &r redo att
anvandas.

Figur 9 — USB-port med minne

Stromforsorjning av CS10

CS10 kan antingen stromforsérjas med uppladdningsbara
litiumjonbatterier eller med den externa stromsladden. For
att minska risken fér elektriska stotar, anvand i férsta hand
batterier som strémférsdrjiningsmetod och installera endast
batterierna eller kopppla in elsladden med torra hander.
Anvand aldrig enheten fran AC genom att anvénda elslad-
den i en blét miljo.

Batteristyrka

For att anvanda CS10 pa batterier, satt i ett eller tva helt lad-
dade batterier i ett batteripaket pa baksidan av CS10. For-
sékra dig om att batterierna fasts i dosan. Se bruksanvis-
ningen for laddaren fér mer information.
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Nar det &r helt laddat, driver ett 18 V Li-lon batteri med kapa-
citet 2,2Ah din CS10 i ungefar 1,75 timmar. Tva batterier
driver CS10 i ungefar 4,5 timmar. Faktiskt batteriliv varierar
med batteriets kapacitet och anvandning.

Om man anvander CS10 pa véxelstrdm och atminstone ett
batteri &r installerat visas ikonen fér den externa strdmmen
BE® | statusets overlagring i 3 sekunder om CS10 ar fran-
kopplad fran véxelstrdmmen, fér att ange att man bér byta
till batteriférsorjning.

Kontrollerar batteristatus: LED:er
CS10 har fyra kontrollampor for batteriet, tva for varje batteri,

och de &r placerade precis nedanfor skarmen (Se Figur 10).

Figur 10 — Batteriets kontrollampor

Nar enheten ar PA och batterierna ar i batteridosorna visar
batteriets kontrollampor pa CS10 varje batteris tillstand,
sasom det visas i tabell 5.

Tabell 5
Kontrollampor for batteriets status

LED:ens beteende Betydelse

Vénster LED é&r grén

Hoger LED ar slackt Batteriet &r helt laddat.

Vénster LED é&r grén

Hoger LED &r réd Batteriet ar delvis laddat.

Vanster LED ar slackt

Hoger LED &r rod Lag batteriniva.

Byt genast ut batterierna.

Blinkar rod och piper Avstangning om 1 minut.

Helréd och kontinuer- Ddda batterier. Avstangning
lig ton om 5 sekunder.

Extern stromkalla anvands.

Langsamt blinkande Piper nar den kopplas ifran.

Uteffekt

For att anvanda CS10 med vaxelstrdm, hitta elkabeln pa
baksidan av enheten. Haka av Velcro®-bandet och ta bort
kontakten fran dess behallare.

Figur 11 — Elkabel och sladdvinda

Sétt i elkabeln i ett standarduttag. Om du anvander en for-
langningssladd som inte &r stérre &n 7,6 m [25 fot], kontrol-
lera att sladden har en matare pa minst 18 AWG. Om du
anvander en férlangningssladd langre &n 7,6 m [25 fot], kon-
trollera att sladden har en méatare pa minst 16 AWG.

OBS: Den externa stromférsérjningen som medféljer ér
endast avsedd fér inomhusbruk.

Oversikt av granssnitt

Navigera

Anvénd Piltangenterna pa CS10 for att navigera genom
menyerna och rutorna. Anvand Vélj-tangenten for att
vélja och tillampa &ndringar. Anvand Meny-tangenten
for att flytta bakat genom menyerna och rutorna och f6r att
avbryta och ld&mna en meny.

Tabell 6
Tangenter and funktioner pa CS10
lkon Namn Funktion
Strémbrytare Sétter pa/stéanger av CS10.

Anvands for att vélja
menyalternativ.

Vélj-tangent

% Piltangenter

Anvands for att navigera i menyer
och skarmar.

Tillater atkomst till menyerna
Instaliningar, Visa, Sprak och
Media.

Menytangent

Foto-tangent

Tar ett foto.
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Tabell 6
Tangenter and funktioner pa CS10

lkon Namn Funktion

Startar och stoppar autolog-
videoinspelning. Autolog-videor
bestar av kontinuerliga ljudin-
spelningar och stillbildsrutor
Autolog-tangent | tagna i regelbundna intervaller
och sparade i ett komprimerat
format. Nar en autolog-video
spelas in sa blir LED:n pa botten
av autolog-tangenten réd.

&)

Startar och stoppar videoinspeln-
ing. Nar en video spelas in sa
blir LED:n pa botten av video-

tangenten réd.

Video-tangent

)

Oppnar en meny for att tillata en
manuell uttagning av minnet, ett

Jobbhanterare-

i manuellt skapande av en rapport

angent . o N . .

och tillgang till listan éver filer pa

minnet fér granskning.

Brussparr- \{éixlar mikrofonamellan AV eller

tangent for PA Néar den ar PA lyser brusspéarr-
mikrofon tangent fér mikrofon i guld.

Tryck for att ga ner eller upp
genom olika ljusnivaer eller tryck
en gang och anvand sedan Pilt-
angenterna for att ta dig igenom
ljusnivaerna.

LED ljusstyrka-
tangent

\
-__/?\

0

Sond-tangent |Véxlar sonden mellan AV eller PA.

Tryck pa noll-tangenten en gang

for att stélla om en tillfallig relativ
nollDel fér mellanliggande matt.
Nollrelativ visas inom parentes.

Tryck pa noll-tangenten en andra

gang for att stoppa nollrelativ och
ga tillbaka till ditt faktiska antal.

Du kan &ven trycka och hall ner

noll-tangenten for att géra en
hard aterstallning.

Noll-tangent

©

LED ljusstyrka-tangent

LED ljusstyrka-tangenten & kontrollerar ljusstyrkan pa
LED:erna i kameran. Nar den ligger pa mini-niva sa ar den
bla LED:en bredvid LED ljusstyrka-tangenten & slackt och
pa maximal ljusstyrka ar LED:en alltid tdnd. Dessemellan
kommer LED:en att blinka snabbare ju ljusare instélining-
en ar. Utdver den blinkande LED:en visas ett indikatorfalt i
statusets 6verlagring for att visuellt representera LED:ens
Okande och minskade ljusstyrka.

Brussparr-tangent for mikrofon

Brussparr-tangenten for mikrofonen ar automatiskt PA,
vilket betyder att mikrofonen inte har ljudet avstangt och ljud
spelas in. Tryck pa brussparr-tangenten fér mikrofon & for
att stdnga av ljudet nér du spelar in video eller autolog-video.

Skarm

Granssnittet pa skarmen har tva regioner: live-vy och statu-
sets Gverlagring.

Live-vy ar termen for det stérsta omradet pa skarmen dar
live-video syns.

Statusets dverlagring ar synlig pa botten av skdrmen och
visar tid, datum och om det &r utrustat med SeeSnake-has-
pel, CountPlus avstandsrédknare. Om den bifogade SeeS-
nake-haspeln inte har en CountPlus syns fyra streck “----" i
statusets éverlagring for att indikera att CS10 inte kan méta

kabelrakningen.

Under inspelnings av video eller Autolog och efter du har
tagit ett foto visar statusets Overlagring &ven procenten
utrymme som finns kvar pd USB-minnet som ar inkopplat
i USB-porten.

Bruksanvisning

Anvand alltid ogonskydd for att skydda dina 6gon mot
smuts och andra frammande objekt.

Nir du inspekterar aviopp som kan innehalla farliga kemi-
kalier eller bakterier, bir lamplig skyddsutrustning, sasom
latex-handskar, glasogon, ansiktsmask och andnings-
skydd for att forhindra brannskador och infektioner.

Anvand inte den har utrustningen om anvandaren eller
maskinen befinner sig i vatten. Anvandning av CS10 i vat-
ten okar risken for elchock. Halksdkra skor med gummisu-
lor kan hjalpa till att forebygga halkning och elchock spe-
ciellt pa bléta ytor.

Fo6lj bruksanvisningen for att minska risken for skador fran
elchock och andra orsaker.

Satta igang CS10
Starta CS10 pa foljande satt:

1. Kontrollera att enheten ar ordentligt installerad.

2. Anslut CS10 till bade en stromkalla och ett SeeSnake
kamera-inspektionssystem.
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3. Placera kamerahuvudet i inspektionens startDel, van-
ligtvis réréppningen.

4. Tryck pa strdombrytaren & {6r att stta pad CS10 och ka-
meran.

5. Om sa odnskas, tryck ner och fortsatt halla ner noll-
tangenten for att nollstélla réknaren @.

6. Tryck kamerahuvudet genom ledningen. Fortsétt med
ledningsinspektionen  enligt  SeeSnake-haspelns
bruksanvisning.

Efter du har startat upp helt kommer displayen att visa vyn
fran kamerahuvudet. Medan du trycker kameran genom ett
ror, titta pa skarmen for att bevaka kameran.

Jobb

CS10 sparar automatiskt foton, videor och Autolog videor
till det senaste Jobbet p4 USB-minnet. CS10 éppnar ett nytt
jobb om det inte redan finns ett p4 USB-minnet. CS10 sparar
mediafiler till en ny session pa USB-minnet nar minnet tas
ut och nar CS10 stangs ner.

Fastan CS10 kommer att sattas pa och géra det mojligt att
se med kameran, kan inte CS10 fanga video, autolog-video
eller foton férran ett USB-minne satts i USB-porten.

Om ett USB-minne inte sitter i USB-porten och om foto-
tangenten , video-tangenten @ eller autolog-tangenten
trycks ner kommer displayen pa CS10 att visa ikonen for
Satt i Minnet &% CS10 kommer att pipa och USB LED:en
blinkar snabbt. Efter du har satt i ett USB-minne i USB-por-
ten, tryck p& foto-tangenten , video-tangenten @ eller
autolog-tangenten & igen for att fanga media.

Spela in autolog-video

Autolog-video spelar in en komprimerad video av en inspek-
tion, men anvander en mindre filstorlek &n en standardvideo.
En Autolog videoinspelning sparar skérmbilder i ett MJPEG
videoformat med frekvensen av fyra bildrutor per sekund.
Nar kameran inte ar i rérelse och nér raknare inte férandras
kommer CS10 att sluta lagga till nya bildrutor tills kameran
bérjar réra sig igen.

Tryck pa autolog-tangenten for att starta och stoppa
inspelning av en autolog-video. Autolog ikonen * kommer
att tillfalligt synas i borjan pa varje autolog-inspelning. Auto-
log LED:en lyser ocksa upp under en autolog-inspelning.

For att stoppa autolog-inspelningen, tryck pa autolog-tang-
enten igen. Nar CS10 slutar att spela in autolog visas
ikonen Laddar €. Medan du sparar autolog-filen till USB-
minnet visas ikonen Sparar Autolog **8, lkonen Sparad
visas nar CS10 har sparat autolog-filen till USB-minnet.

CS10 spelar in ljud kontinuerligt under en autolog-inspel-
ning, oavsett kamerans rorelse. Tryck pa brusspérr-tangen-
ten f6r mikrofonen & for att stdnga av mikrofonen och spela

in autolog-video utan ljud. Nar ljudet ar avstdngt kommer
LED:en p& huvudtangentsatsen att tdndas.

Tryck pa foto-tangenten & eller video-tangenten @ for att
ta fler foton eller hdgre bildfrekvens pa videoklipp medan du
spelar in en autolog-video.

Spelar in video

Tryck pa video-tangenten @ for att starta inspelning av en
video. Video-ikonen ™ kommer att tillfalligt synas i bérjan
pa videoinspelning. Videons LED pa huvudknappsatsen ar
ocksa tand under en videoinspelning.

For att stoppa en videoinspelning, tryck pa video-tangenten

igen. Nar CS10 slutar att spela in video sa syns ikonen
Laddar . Medan du sparar videofilen till USB-minnet visas
ikonen Sparar Video ™ #*B. |konen Sparad B visas nar
CS10 har sparat videofilen till USB-minnet.

CS100 spelar in ljud kontinuerligt under en videoinspelning,
oavsett kamerans rorelse. Tryck pa brussparr-tangenten for
mikrofonen & {6r att stdnga av mikrofonen och spela in en
video utan ljud. Nar ljudet av ar avstéangt kommer LED:en
pa huvudtangentsatsen att slackas.

Video och autolog-video kan spelas in samtidigt och obero-
ende av varandra. Bada video inspelningstyperna kan star-
tas och stoppas utan att paverka varandra.

Ta foton

Tryck pa foto-tangenten & f6r att ta ett foto. Statusets 6ver-
lagring &r synlig i 3 sekunder efter fotot har tagits. Medan du
sparar fotot kommer CS10 att visa ikonen Spara Foto k=3,
Ikonen Sparad I3l blir synlig for att indikera att fotot har spa-
rats till USB-minnet.

Kommentera en inspektion med rost

Nar mikrofonen ar PA (tystad), &r LED:en pa& huvudgent-
satsen guldfargad. Stédng av ljudet pa mikrofonen narsom-
helst under en video eller autolog-inspelning for att stdnga
av ljudet under delar av videon och for att odnskade ljud inte
ska bli en del av rapporten.

Granska bilder och video

For att granska fotot, video och autlog videofiler pa USB-
minnet, tryck pa jobbhanterar-tangenten & och valj “Media-
lista” Alternativt kan du ga in i jobbhanterarens skarm fran
Huvudmenyn ®. Fran jobbhanterarens skérm, anvand
Piltangenterna BYLYD och Vélj-tangenten for att
navigera mellan och valja mediafiler som ar sparade pa
USB-minnet. Anvand vanstra och hogra pil-tangenter for
att snabbspola framat och spola tillbaka video och autlog-

inspelningar (>
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Fullfélja en inspektion

Efter du har slutfért en inspektion, tryck pa jobbhanterar-
tangenten @. Navigera till "Mata ut USB” och tryck pa Valj-
tangenten for att stdnga jobbet innan du stédnger ner
CS10. Nar nuvarande jobb stangs skapas en rapport auto-
matiskt sa att bilder och video kan ses i vilken webblésare
some helst. Efter du har stéangt jobbet syns ikonen Sparar
Jobb och ikonen Sparad (1l for att indikera att jobben
har sparats. USB LED:en slacks nar USB-minnet kan tas
ut sakert ur USB-porten Tryck pa strombrytaren for att
stdnga AV CS10.

OBS: Ta inte ut USB-minnet féorran USB LED:en har
stéangts AV.

Om media har fangats och om USB-minnet har tagits ut
felaktigt kommer CS10 att pipa och meddelandet "Oséker
USB-borttagning @ kommer att synas langst upp pa den
vanstra sidan av skdrmen, och en av féljande saker kommer
att ske:

e Om CS10 har stéllts in for att automatiskt skapa en
rapport nar minnet tas ut, tryck pa Valj-tangenten
for att ta bort meddelandet och satt in USB-
minnet tillbaka i USB-porten ndr du uppmanas av
meddelandet “Satt | USB” *E*3*” {51 att skapa en
rapport.

e Om CS10 har stéllts in fér att manuellt skapa
en rapport nar USB-minnet tas ut, kommer
endast pipet att hoéras. Tryck pa Valj-tangenten
for att radera meddelandet och ga tillbaka till
huvudskéarmen.

Lokalisera kameran med anvandning av sonden

Manga SeeSnake rdrinspektionssystem har en inbyggd
sond som sénder en lokaliserbar 512 Hz signal. Nar sonden
ar PA &r en lokaliserare som till exempel RIDGID-SeekTech
SR-20, SR-60, Scout™ eller NaviTracke Il installd s& att 512
Hz kan hitta den, vilket gor att du kan hitta kamerans plats
under jorden.

A Fodrs]

A A AR,
e /—\ £

SRR

Figur 12 — Att lokalisera Sonden

Tryck pa sond-tangenten pa CS10 for att satta pa och
stdnga av sonden. CS10-displayen kan visa stérningslin-
jer frdn sondens sandning, stérningen férsvinner dock nér
sonden stés AV. Sténg av den genom att trycka pa sond-
tangenten & igen.

For att lokalisera kameran med anvandning av sonden, kor
SeeSnake rorale fran 1,5 m till 3 m [5 ft till 10 ft] in i roret
och anvand lokaliseraren for att hitta sondens position. Om
sa onskas, dra ut SeeSnake réralen fran 1,5 m till 3 m [5 ft
till 10 ft] I&ngre ner i réret och hitta sonden igen genom att
starta fran den férra position som hittades. For att lokalisera
sonden, stdng av lokaliseraren och stéll in den p& sond-
lage. Skanna i sondens sannolika l&ge tills lokaliseraren
hittar sonden.

Nar du har hittat sonden, anvand lokaliserarens indikationer
for aft hitta dess exakta lage. FOr detaljerade instruktioner
om sondens lokalisering, se bruksanvisningen fér infor-
mation om den modell av lokaliserar som du anvéander.

Linjesparning av SeeSnake roéral

CS10 gor det aven mojligt for dig att spara roralens linje
under jorden, med anvéndning av en standard RIDGID-
SeekTech NaviTracke I, Scout™, SR-20, eller en SR-60. For
att linjespara roéralen, anslut en linjesdndare med en kontakt
som &r valjordad till jordpalen och den andra kontakten fast
vid sdndarens terminal md klamma (Del 1, Figur 13).

Figur 13 — CS10 sandarens terminal med klamma
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Stall in linjes&ndaren och lokaliseraren till samma frek-

vens och anvand lokaliseraren for att spara linjen (Figur 14).

Kamerans inbyggda sond kan vara pa samtidigt och, om
den &r utrustad med SimulTrace™ dubbelfrekvens kapaci-
tet kan du anvanda lokaliseraren till att félja réralens plats
och sedan hitta sonden i kameran nar du narmar dig den
ovan jord.

Figur 14 — Linjesparning av roral

Om du anvander en linjesdndare som inte &r utrustad med
SimulTrace™, anvand en linjesédndare och en lokalisera-
re for att linjespara SeeSnake roralen. Nar signalerna blir
svagare, andra lokaliseraren till sond-lage vid frekvensen
av in-line sonden, vanligtvis 512 Hz. Plocka upp signalen
fran stallet dar linjesparningsfrekvensen bérjade bli svaga-
re och hitta in-line sond. Eftersom lokalisering av frekven-
ser frdn sandare kan férvranga bilden pa skarmen, stang
AV sonden och linjesdndarna under inspektionen av linjens
inre och satt pa sonden och linjesdndaren endast nar de ar
klara att lokalisera.

Justera installningar

Tryck pa meny-tangenten for att komma at Instalinings-
menyn, Displaymenyn, Sprakmenyn och Mediamenyn for
att gbra andringar i féljande:

¢ Bildskarmsfarg, kontrast och ljusstyrka

e Tid/datum

e Enhetsmétt

¢ Videoformat

e Spréakinstéllining

¢ Instéllningar av skapa rapport

Justera bildskarmsinstallningar

Gor andringar pa bildskarmsfargen, bildskdrmskontrast,
och ljusstyrkan pa bildskarmen fran Displaymenyn. Anvand
Piltangenterna uppat och nerat for att navigera till den
installning du vill ha och tryck pa Vélj-tangnten for att
vélja det. Anvand sedan Piltangenterna VLD tor att
minska nivan pa de valda installningarna. Se de 6kande och
minskande installningar pa skjutreglaget nedanfér menyn.
For att komma ut ur menyn efter du har &ndrat instalining-
arna, tryck pa meny-tangenten .

Justera tid och datumformat

Andra formatet pé tid/datum displayen fran Installningsme-
nyn. Anvand piltangterna uppat och nerat for att navi-
gera till "tid/datum” fran Huvudmenyn och Vvlj-tangenten
for att valja det. Anvand den vanstra och den hogra piltang-
enten Y for att bladdra mellan de olika falten. Falt som
kan redigeras har en blinkande réd ram.

For att andra tid och datumformatet frén°12°timmar till
24 timmar och fran MAN/DAG/AR till DAG/MAN/AR, anvand
antingen uppéat och nerat Piltangenterna eller tryck
pa Valj-tangenten inom det markerade omradet. For
att komma ut ur menyn efter du har andrat instaliningarna,
tryck p4 meny-tangenten ©)

Justera mattenheter

Om du &r ansluten till en SeeSnake-haspel som innehaller
CountPlus kabelmatt-system kommer CS10 att visa kabel-
mattet langst ner pa den hégra sidan av skdrmen. Om du ar
ansluten till en SeeSnake-haspeln som inte har ett Count-
Plus kabelmatt-system sa kommer CS10 att visa fyra streck
----- ” langst ner pa den hoégra sidan av skédrmen for att indi-
kera att kabelmatten inte kan avlasas.

The CS10 kan visa CountPlus kabelmattenheter i antingen
fot eller meter. CS10 kan &ven automatiskt stalla in matt-
tenheter baserade pa kameratypen. Om den ar instélld pa
"auto” och om du anvander en NTSC kameratyp s& kommer
CS10 att visa CountPlus kabelmattenheter i fot. Om den ar
installd pa "auto” och om du anvander en PAL kameratyp sa
kommer CS10 att visa méattenheter i meter. Anvand anting-
en den véanstra eller hégra piltangenten I eller tryck pa
Vélj-tangenten & {6r att vaxla mellan “fot,” “meter,” och “auto.”

Justerar videoformat

Fran Instaliningsmenyn, vélj mellan antingen MJPEG eller
MPEG4 videoformat. Anvand den véanstra eller den hégra
piltangenten I eller tryck pa Valj-tangenten for att
vaxla mellan videoformat alternativen.

Justera sprakinstéllningar

Fran Sprakmenyn, anvand Piltangenterna av upp och
ner for att valja ett nytt sprak och tryck pa Valj-tangenten
for att valja det.

Justera instéllningar for att skapa rapport.

CS10 har tva rapportalternativ for att skapa en rapport: Auto
och Manuell. Fran Instaliningsmenyn, tryck pa Valj-tangen-

ten for att vaxla mellan “Auto” och “Manuell”

Nar "Auto” har valts kommer CS10 automatiskt att skapa en
rapport efter att media har fangats och efter att minnet har
tagits ut fran USB-porten. CS10 ar som standard installd
‘Auto”

Nar “Manuell” har valts kommer CS10 inte att skapa en rap-
portom minnet har tagits ut. Tryck pa jobbhanterar-tangenten
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och valj "Gér en Rapport” fér att skapa en rapport
manuellt.

Leverera rapporter fran USB-Minnet

For att leverera en rapport, ga in i Mediamenyn genom att
antingen trycka pa jobbhanterar-tangenten eller genom
att trycka pa meny-tangenten ®. Fran Mediamenyn, valj
"Gor Rapport”

Alternativt, om CS10 har stéllts in att automatiskt skapa en
rapport kommer en Rapport att skapas om "Ta ut USB” véljs
fran Mediamenyn.

Sétt i USB-minnet i en USB-port pa en dator for se listan
over filer (Se Figur 15).

» Computer » Job Report (E) »

File Edit View Tools Help

Organize ~ @ Open -~ Print  Bum  New folder
i Favorites Name. Size
I Desktop | 2011-01-31-12-46-43
B e 5 autorun.inf 1K8
D B drive icon.ico 12K8
reporthtml 1K8
" Uibraries

5 Documents

Figur 15 — HTML-rapport pa ett USB-minne

Dubbelklicka pa filen som heter "report.html” for att se media
in en webbldsare. Internetanslutningen behdvs inte for att
se "report.html’-filen. Klicka pa férhandsgranskning av varje
mediapost i webblasaren for att kunna se bilder i full storlek
och fér att spela upp video och autolog-video. Anvand webb-
lasarens knapp "tillbaka” for att ga tillbaka till forra sidan.

2011-01-31 12:46:44

12:46:45 12:47:17
2011-01-31 2011-01-31

Figur 16 — Mediafiler i en rapport 6ver USB-minne

SeeSnake HQ programvara

SeeSnake HQ kan anvandas pa en barbar
dator eller en PC. Med SeeSnake HQ kan
du organisera Jobb, specialanpassa rap-
porter, generera CD/DVD versioner at
kunder och lagga rapporter i olika filformat
for olika distributionsmetoder.
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Figur 17 — SeeSnake HQ

SeeSnake HQ erbjuder ett antal olika verktyg for att redi-
gera jobbinformation och fér att modifiera rapporten med
anvandning av en férbyggd rapportstil. Du kan skapa kor-
tare videoklipp av video och autolog-video till dina kunder.
Du kan aven lagga till ljudnoteringar till fotona.

@ Msin Line Inspection
pe

Fie Edt View Go Actions Tods Help

Figur 18 — Granska och redigera media i SeeSnake HQ

Den utskrivningsbara versionen av rapporten kan skrivas
ut eller sdndas via e-post som PDF-fil. Alternativt kan en
multimedia rapport ses i en webblasare eller pa en DVD.
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A-B-C
mim
Inspections

A-B-C Inspections

Figur 19 — Férhandsgranskning av rapport i
SeeSnake HQ

SeeSnake HQ later dig &ven ladda upp rapporter till RID-
GIDConnect, en online service for enkelt lagra och dela
med sig av inspektionsrapporter. For att fa reda pa mer om
RIDGIDConnect, bestk www.ridigconnect.com.

For en komplett beskrivning av SeeSnake HQ och hur man
anvander det, ga till www.hqg.seesnake.com. For att kontak-
ta SeeSnake HQ support-team, skicka en e-post till hgsup-
port@seesnake.com.

Ladda ner den senaste versionen av SeeSnake HQ gratis
frdn www.hg.seesnake.com.

Underhallningsinstruktioner

Uppdateringar av programvara

Om Auto-Start &r aktiverad pd SeeSnake HQ och om
programvaruuppdateringar for CS10 &r tillgangliga syns
automatiskt ett uppdateringsmeddelande pa datorn. Om
Auto-start &r aktiverad, titta manuellt efter programvaruupp-
dateringar fran rutan Hem genom att antingen valja "Leta
efter Uppdatering” frdn Hjalpmenyn eller genom att vélja
"Enhetshanterare” fran Verktygsmenyn. Efter du har utfért en
manuell kontroll kommer ett meddelande att synas om upp-
dateringarna ér tillgangliga.

Sétti ett USB-minne i datorn och vélj knappen "Kopiera” fran
pop-up-rutan for att ladda ner programvaruuppdateringen.
Efter att du har laddat ner programvaruuppdateringen, ta
ut USB-minnet fran datorn och séatt i USB-minnet i CS10.
Om en uppdatering har hittats p4 USB-enheten kommer
CS10 att visa en notifikation. Anvand Valj-tangenten & f6r
att starta uppdateringen. CS10 kommer att verifiera uppda-
teringen, starta om och installera den och starta sedan om
igen for att slutféra processen.

Rengoring

Koppla ur alla sladdar och kablar och ta ut batterierna
innan du rengor CS10 for att minska risken for elektriska
stotar.

Anvand inte vatskor eller rengéringsmedel med slipeffekt pa
CS10. Rengdér CS10 med en fuktig trasa. Rengdr endast
skarmar med rengéringsmedel som har godkants for ren-
goring av LCD-skarmar. Till&t inte att nagra vatskor kommer
ini CS10.

Tillbehor
~ AvAaRNING

De foljande tillbehoren har utformats for att anviandas med
CS10. Andra tillbehor kan vara farliga nar de anvands med
CS10. For att minska risken for allvarliga skador, anvand
endast tillbehor som &r speciellt utformade och rekom-
menderade for anvandning med CS10.

e RIDGID SeekTech eller NaviTrack lokaliserare
¢ RIDGID SeekTech- eller NaviTrack-sandare

e CountPlus-réknare till kabelmatt system, normalt
sett inbyggd i SeeSnake inspektionssystem

Transport och forvaring

Hall utrustningen inomhus eller val tackt i blétt vader. For-
vara CS10 i ett last utrymme, utom rackhall f6r barn och
manniskor som inte &r bekant med dess funktion. Utrust-
ningen kan vara farlig i hdnderna pa en anvandare som inte
vet hur den fungerar. Utsatt inte for tunga stétar eller kraft
under transport.

Ta ut batterierna innan frakt och innan férvaring under
langre perioder.

Forvara elektrisk utrustning pa en torr plats for att minska
risken for elchock. Forvara i temperaturer frdn —10°C till
70°C [14°F till 158°F] Foérvara enheten pa avstand fran
varme som till exempel fran element, varmekallor, spisar
och andra produkter (inklusive forstarkare) som genererar
varme.

Service och reparation

Felaktig service eller reparation kan gora CS10 osaker att
anvanda.

Service och reparation av SeeSnake CS10 maste utféras
av ett RIDGID oberoende auktoriserat servicecenter.

For information om ditt ndrmaste RIDGID oberoende ser-
vicecenter eller om du har nagra frdgor om service och
reparation:

¢ Kontakta din lokala RIDGID-distributor.
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¢ Besok www.RIDGID.com eller www.RIDGID.eu for att
hitta din lokala Ridge Tool kontaktDel.

¢ Kontakta Ridge Tool tekniska serviceavdelning genom
att sénda en e-post till rictechservices@emerson.com
eller inom USA och Kanada, ring (800)-519-3456.

Kassering

Delar av enheten innehaller vardefullt material som kan
atervinnas. Det finns foretag som specialiserar sig pa ater-
vinning som kan hittas lokalt. Skaffa bort bestandsdelarna
enligt alla tillAmpliga regler. Kontakta din lokala avfallshan-
teringsmyndighet fér mer information.

For EG-lander: Kassera inte elektrisk utrust-
ning tillsammans med hushallsavfalll

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG
om avfall som utgors av eller innehaller elek-
triska eller elektroniska produkter och dess
_ implentation i nationell lagstiftning, ska elek-
trisk utrustning som inte l&ngre ar anvandbar
samlas in separat och kasseras pa ett miljévanligt satt.

Batterihantering

RIDGID é&r licensierad hos Call2Recycle®-
programmet, som drivs av Rechargeable
Battery Recycling Corporation (RBRC™).
Som en licensinnehavare betalar RIDGID
kostnaderna for atervinning av RIDGID
laddningsbara batterier.

I USA och Kanada s& anvander RIDGID och andra batte-
rileverantrer Call2Recycle® natverksprogram med &ver
30 000 insamlingsplatser for att samla in och atervinna
laddningsbara batterier. Returnera anvanda batterier till en
insamlingsplats for atervinning. Ring 800-822-8837 eller
besdk www.call2recycle.org for att hitta en insamlingsplats.

F6r EG-lander: Bristfalliga eller anvénda batteripaket/batte-
rier maste atervinnas enligt direktivet 2006/66/EG.
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Tabell 7
Fels6kning

Problem Sannolikt fel L6ésning

Kontrollera att elkabeln &r korrekt inkopplad. Kontrollera

Ingen strém till SeeSnake Power-tangent p& CS10.

Kontrollera justering och stift i anslutningen fran CS10 till

Kamerabild inte synlig Fel anslutning SeeSnake-haspeln

Lag niva pa 18V

litlumjonbatteri Ladda batterier. Byt till vaxelstrom.

Blinkande batterivarning syns Lag niva pa 18 V Ladda batterier. Byt till vaxelstrém.

litiumjonbatteri
CountPlus instélliningar &r Bekréfta att installningarna ar korrekta fér SeeSnake
fel for haspeln eller kabeln kabellangd, kabeldiameter och SeeSnake-haspeln som
Rakna otillforlitlig exakthet som anvands anvands.
(CountPlus)
, . Bekréafta mattet fran den férutsedda nollDelen. Stall om
Réknar fran fel nollDel
nollDelen med hjalp av Noll-tangenten.
Varmng_ for lagt batteri visas pa CountPIus"-batterl_gr dott Ersétt 3 V batteri i CountPlus (CR2450)
skérmen (CountPlus) eller nastan dott

Lag batteriniva summer ljuder LAg niva o& 18 V
eller sa tands batteriets LED:er 9 P

litlumjonbatteri Ladda batterier. Byt till vaxelstrém.

réda
Symbolen “+’visas efter Fysiskt kabelmatt har éver- Bekréafta den faktiska langden pa den installerade
avstandsmattet pa skarmen skridit kabelparametern i kabeln och aterstall SeeSnake Reel och kabelinstallnin-
(CountPlus) installningarna. garna enligt bruksanvisningen fér CountPlus.

SOS blinkar pa Power-

tangentns LED Ingen videosignal Aterstéll kontakten fér SeeSnake-systemets kabel.
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